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Instrukcja obstugi CHIRANA CHEESE EFFECTIVE

1. Uwagi
1.1. Symbole

AN

ostrzezenie

Znak ostrzegawczy

. Informacja dla obstugujgcego i technika — stosujcie sie do instrukciji
| obstugi

c € Znak CE
2265

1.2. Przeznaczenie
Instrukcja obstugi jest przeznaczona dla stomatologa i personelu obstugujgcego.

1.3. Serwis
Nazwe i adres serwisu uzyskacie od sprzedawcy

Przy zakupie urzadzenia od uzytkownika / z drugiej reki / nalezy
dokonac zgtoszenia do przedstawiciela lub producenta.

1.4. Ksigzka gwarancyjna
Przeznaczona na zapis informacji o instalacji, naprawach i przeglgdach.

A

Ostrzezenie

Uszkodzenia wynikajace z nienalezytej obstugi, albo niedotrzymania
warunkéw zawartych w instrukcji obstugi nie bedg objete gwarancjg

1.5.  Warunki gwarancji

CHIRANA Medical, a. s. zapewnia, ze jej wyroby bedg funcjonowaty sprawnie i nie
bedg wykazywaty wad materiatowych i oznak zuzycia w okresie gwarancji.

W przypadku uzasadnionych reklamacji obowiazujg zasady zawarte w umowie, na
bezptatng naprawe lub wymiane. Jakiekolwiek inne reklamacje przy uszkodzeniu
urzgdzenia bedg wykluczone. CHIRANA Medical, a. s. nie bedzie odpowiadac za
zadne wady i ich nastepstwa, gdy bedg wywotane warunkami przyrody, niewtasciwg
obstugg, czyszczeniem, konserwacjg, niedotrzymaniem zasad zawartych w
instrukcji obstugi, zawapnieniem, albo korozjg, zanieczyszczeniem z powietrza, albo
z wody, elektrycznymi przyczynami, ktére sg nieprzewidywalne, zgodnie z instrukcjg
obstugi.

Gwarancjg nie sg objete zarowki, ani swiattowody, szklane i gumowe czesci oraz
statos¢ kolorow elementéw plastikowych.

4
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Instrukcja obstugi CHIRANA CHEESE EFFECTIVE

Jakakolwiek odpowiedzialnos¢ bedzie wykluczona, jezeli usterki albo ich
nastepstwa bedg usuwane przez uzytkownika, albo przez jakagkolwiek strone
trzecia, ktora nie posiada zgody firmy CHIRANA Medical, a. s.

Naprawy gwarancyjne bedg rozpatrywane jedynie po przedstawieniu kopii faktury
lub karty gwarancyjnej. Dokument musi zawieraé nazwe dealera, date sprzedazy,
nazwe wyrobu i jego numer.

1.6. Unit stomatologiczny CHIRANA CHEESE EFFECTIVE — czesci, ktore
pozostajg w kontakcie z uzytkownikiem, pacjentem i personelem
pomochniczym

- Nie sg rakotwdrcze, mutogenne, toksyczne i nie zawierajg ftalenéw
1.7. Kontrola i zmiana
Ostatnia zmiana 1.8. 2017

2. Przeznaczenie i uzytkowanie

Unit stomatologiczny CHIRANA CHEESE Effective jest przeznaczony do pracy
stomatologa i asystenta.

3. Opis produktu

Unit stomatologiczny CHIRANA CHEESE Effective moze by¢ w zaleznosci od
potrzeb wyposazony od minimum do maksimum funkcji i narzedzi wzajemnie
powigzanych. Dotyczy to ilosci i rodzaju narzedzi, wkasciwosci uzytkowych, komfortu
pracy i réznych dodatkow rozszerzajgcych zakres pracy.

3.1. Unit stomatologiczny-gtéwne podzespoty
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Instrukcja obstugi CHIRANA CHEESE EFFECTIVE

Stolik lekarza — tylko stolik lekarza z klawiaturg z lewej lub z prawej strony (3.1.1.1.
i3.1.1.2))

Stolik asysty— tylko stolik asystenta CHIRANA CHEESE Effective (3.1.2.)
Blok spluwaczki CHIRANA CHEESE Effective

Stup ramion CHIRANA CHEESE Effective

Sterownik nozny

Gtowica lampy

Energoblok

Siedzisko

Fotel stomatologiczny SK1-08, albo SK1.01

Stolik lekarza moze mie¢ rézne warianty, ktore sg tworzone na bazie

konstrukcji podstawowej

3.1.1. Stolik lekarza

Wszystkie warianty stolika lekarza mogg mie¢ narzedzia rozmieszczone w
odpowiedniej kolejnosci, a ich wybor zalezy od przedstawionej oferty.

Wyposazenie narzedziowe-wybor narzedzi:

Unit 6 narzedziowy: wielofunkcyjna strzykawka, nasadka turbinowa, mikrosilnik
komutatorowy lub bezkomutatorowy, skaler ultradzwiekowy albo pneumatyczny,
i lampa polimeryzacyjna

Unit 4 narzedziowy: wielofunkcyjna strzykawka, nasadka turbinowa, mikrosilnik
komutatorowy lub bezkomutatorowy, skaler ultradzwiekowy albo pneumatyczny,
i lampa polimeryzacyjna

3.1.1.1. Stolik lekarza 4 narzedziowy (6 narzedziowy), sterowanie (klawiatura),

z prawej lub lewej strony — rekawy dolne

1
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Instrukcja obstugi CHIRANA CHEESE EFFECTIVE

1. Stolik 4N (6N) 4. Sterowanie fotela
2. Tacka stolika 5. Klawiatura z negatoskopem
3. Uchwyt narzedziowy 6. Rekawy narzedziowe

3.1.1.2. Stolik lekarza 4 narzedziowy (6 narzedziowy), sterowanie (klawiatura)
z prawej lub lewej strony- rekawy goérne

1. Stolik 4N (6N) 4. Sterowanie fotela
2. Gérne prowadzenie (bicz) 5. Klawiatura z negatoskopem
3. toze 6. Rekawy narzedziowe

7
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Instrukcja obstugi CHIRANA CHEESE EFFECTIVE

3.1.1.3. Klawiatura

20 10 11 19 12

13

0 2 40 60 8¢/ 100 /
e /
z ®0oo
4

16

18

1. Wigczenie, wytgczenie chtodzenia narzedzi

2. Zmiana kierunku obrotéw mikrosilnika, funkcja ENDO dla niektorych typow urzadzen
do ultradzwigkowego usuwania kamienia nazebnego

3. Wigczenie, wylgczenie automatycznego wydmuchu
. Dezynfekcja rekawow narzedziowych

. Reczna regulacja obrotow

. Wigczenie, wytgczenie oswietlenia narzedzi

. Obnizenie nastawionej wartosci

. Zwigkszenie nastawionej wartoSci

© 00 N O 01 b~

. Przycisk programatora

10. Wiaczenie wytgczenie negatoskopu

11. Wigczenie, wytgczenie napetniania kubka
12. Wiaczenie, wytgczenie optukiwania miski
13. Wigczenie, wytaczenie lampy

14. Przycisk bezpieczenstwa STOP

15. Ruch fotela w dét
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Instrukcja obstugi CHIRANA CHEESE EFFECTIVE

16. Ruch fotela w gore
17. Ruch oparcia w dot
18. Ruch oparcia w gore
19. Wyswietlacz

20. Negatoskop

Wszystkie funkcje iparametry mozna nastawiaC dla dwoch uzytkownikdw.
Ustawienia dla uzytkownika wykonuje sie przyciskiem USER umieszczonym na
fotelu. Na wyswietlaczu swieci sie U1 dla uzytkownika 1, albo U2 dla uzytkownika
2.

3.1.1.4. Tray stolik pod stolikiem lekarza — gérne prowadzenie rekawéw

Pod stolikiem lekarza moze by¢ umieszczony tray stolik obrotowy lub wysuwny na
dwoch ramionach. Tray stolik wyposazony jest w jedng tacke.

3.1.2. Stolik asystenta

Stolik lekarza ma rézne warianty wyposazenia do wykorzystania w unicie. Te rdznig
sie od siebie iloscig i przeznaczeniem. Wybor narzedzi zalecany to:
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Instrukcja obstugi CHIRANA CHEESE EFFECTIVE

- Slinocigg (moze byé samodzielny)
- Ssak
- Strzykawka wielofunkcyjna

3.1.2.1. Stolik asystenta - slinociag

3.1.2.2. Stolik asystenta — $linocigg, ssak, strzykawka wielofunkcyjna

Stolik asystenta moze by¢ tylko ze slinociggiem i ssakiem

10
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Instrukcja obstugi CHIRANA CHEESE EFFECTIVE

3.1.2.3. Stolik asystenta z klawiaturg — asystent 1, asystent 2

1. Stolik asystenta 4. Ssak
2. Klawiatura 5. Slinociag
3. Uchwyt narzedzi 6. Strzykawka wielofunkcyjna

7. State ramie

Stolik asystenta moze by¢ tylko ze $linociggiem, albo ze Slinociggiem,
ssakiem i strzykawka wielofunkcyjng

3.1.2.4. Klawiatura — asystent 1

0|®
VARV

1. Wieczenie, wytgczenie napetniania kubka
2. Wigczenie, wytgczenie optukiwania miski

11
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Instrukcja obstugi CHIRANA CHEESE EFFECTIVE

.3. Blok spluwaczki

Whnetrze moze by¢ wyposazone w system Slinociggu (wodny i powietrzny),
injectorowy system powietrznego ssaka, separator Cattani i Durr (CS1), dezynfekcje
rekawow slinociggowych i ssakowych.

Uzywajgc automatyke separatora Cattani istnieje mozliwos¢ uzycia

© 0 N o bk w0wDdRE

10.
11.
12.
13.

dalszego slinociggu powietrznego

Pokrywa gérna

Zdejmowalna miska spluwaczki

Wylewka na optukiwanie miski i napetnianie kubka
Pokrywa lewa

Pokrywa prawa

Pokrywa zasobnika

Wieko z klawiaturg — bez klawiatury (na stoliku asystenta 1)
Stup ramion

Stolik asystenta

Filtr

Zawor przetgczajacy

Butelka - woda czysta

Butelka - dezynfekcja

12
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Instrukcja obstugi CHIRANA CHEESE EFFECTIVE

14.Pokretto zasobnika mediéw / nakretka /
15. Uchwyt unitu

Optukiwanie miski spluwaczki i napetnianie kubka poz. 3 (klawiatura —
asystent 1) dotyczy stolika z klawiaturg foliowg umieszczong na stoliku
— asystent 1.

3.1.4. Stup ramion

Stup ramion moze mie¢ od dwoch do czterech réznych ramion w zaleznosci od
potrzeb.

7 ‘E
| i 5
===,
5 —1

= )
A i —

s i

o m

1. Ramie stolika lekarza 5. Gtowica lampy

2. Ramie lampy 6. Ramie tacki obrotowe
3. Ramie tray stolika 7. Monitor

4. Ramie monitora 8. Stolik lekarza

Gtowice lampy mogg by¢ zfirmy FARO typ EDI, albo ALYA. Inne
moga by¢ instalowane na podstawie uzgodnienia z producentem

13
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Instrukcja obstugi CHIRANA CHEESE EFFECTIVE

Monitor jest wyrobem z oznaczeniem Chirana i ma 17% Inny typ
monitora montowany w uzgodnieniu z producentem

3.1.5. Sterownik nozny — mozliwo$¢ uzycia czterech typow

Sterownik nozny |II.

1. Pokrywa sterownika obrotowego
2. Sterowania funkcjami narzedzi
3. Uchwyt

Sterownik nozny wielofunkcyjny

1. Pokrywa sterownika wielofunk-
cyjnego

2. Sterowanie ruchami fotela
3. Uchwyt

4. Przycisk wigczenia i wytgczenia
fotela

14
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Instrukcja obstugi CHIRANA CHEESE EFFECTIVE

Nozny  sterownik  wielofunkcyjny
pedatowy

1. Uchwyt

2. Sterowanie ruchami fotela

3. Pedat prawy sterowania funkcjg
4. Pedat lewy sterowania funkcjg

Nozny  sterownik  wielofunkcyjny
pedatowy, bezprzewodowy

1. Uchwyt

2. Sterowanie fotelem

3. Pedat sterowania funkcji lewy
4. Pedat sterowania funkcji prawy

Nozny sterownik bezprzewodowy jest wyposazony w zestaw akumulatoréw. Jezeli w
czasie pracy odezwie sie potrojny sygnat akustyczny nalezy akumulator dotadowac,
laczac przewodem pedat z unitem. Czas pracy miedzy dwoma dotadowaniami
wynosi minimalnie 1 miesigc. Ten okres zalezy od sposobu pracy lekarza, przy
nowych akumulatorach i niezbyt czestych wtgczeniach powodujgcych liczne zmiany
moze wydtuzy¢ sie do 4 miesiecy.

tadowanie trwa okoto 24 godzin. Podczas fadowania unit musi by¢ wtgczony. Po
catym okresie tadowania mozna pracowaé normalnie, bez kabla.

Do tadowania mozna takze uzy¢ zewnetrzng fadowarke, nr zamowienia 8803 0231.

15
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Instrukcja obstugi CHIRANA CHEESE EFFECTIVE

. Minimalna odlegtos¢ miedzy dwoma sterownikami bezprzewodowymi
ostrzezenie wynosi¢ powinna 10 m. Przy mniejszej odlegtosci moze dojs¢ do
zakiodcenia sygnatu.

3.1.6. Gtowica lampy

Gtowica lampy firmy FARO typ EDI klasyczne halogenowe zaréowki, albo typ ALYA —
Led diodowa

Inne gtowice lamp na podstawie uzgodnien z producentem

3.1.7. Energoblok

Utozony w obszarze fotela stomatologicznego pod podnoézkiem fotela SK1.01 lub
SK1.08.

Energoblok — fotel SK1-01, SK1-08

1. Przygotowanie wody
2. Przygotowanie powietrza
3. Elektronika wejsciowa

16
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Instrukcja obstugi CHIRANA CHEESE EFFECTIVE

3.1.8. Fotel stomatologiczny SK1-01 — posiada wtasng instrukcje

3.1.9. Fotel stomatologiczny SK1-08 — posiada wtasng instrukcje

Tabliczka znamionowa

95 CHIRANA Medical, a.s.

nam.Dr.A.Schweitzera 194,
916 01 Stard Tura, SLOVAKIA

Model:

CHIRANA CHEESEE

SN ][ 000000000

riﬂ )‘Ixﬁ ixi(ﬂ

230V 50-60Hz 450 VA

"RACE
C€m

2265

==

20xx

d Producent ﬁ

SN Numer produkcyjny E

IPX1C Stopien krycia ochronnego

A\
é Nalezy zapoznac si¢ z ostrzezeniami
wskazanymi w instrukcji obstugi

4.  Parametry techniczne

Napiecie znamionowe

Czestotliwos¢ znamionowa

Max. Pobor mocy 50 Hz (bez fotela)

Cisnienie powietrza na wejsciu

Cidnienie atmosferyczne

Cisnienie wody na wejsciu

Twardos¢ wody

Temperatura wody na wejsciu

Temperatura wody do kubka (podgrzewanie)
17

C€...

Klasyfikacja typu B E@

Rok produkcji

Przyrzad nie powinien by¢
likwidowany wraz ze zwyktymi
odpadami

CE ce zgodnie z dyrektywa
93/42/EWG dla wyrobow
medycznych z numer jednostki
notyfikowanej

Nalezy przestrzega¢ instrukcji obstugi

230V~ , 220V~ (110V~) £ 10 %
50-60Hz+2 %

450 VA

0,5 MPa (+0,2 ; -0,03) MPa
70,0 kPa do 106,0 kPa

0,6 MPa (-0,3) MPa

8,4 do 12 dH

nie przekracza 25°C

40 °C (-10)°C
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Instrukcja obstugi CHIRANA CHEESE EFFECTIVE

Temperatura zewnetrzna +10°C + +40°C
Wilgotnos$¢ wzgledna 30% +78 %
Stopien ochrony elektrycznej B b

Typ ochrony elektrycznej I

Stopien ochrony obudowy IP X1C

Masa bez fotela < 80 kg

Wymiary pokazane w instrukcji na
montaz

Przy wodzie bardzo twardej musi byC¢ zainstalowany na wejsciu
uzdatniacz wody.

5.  Wyposazenie podstawowe

Podstawowe wyposazenie dodawane 2z urzgdzeniem jest opisane w liscie
pakowania

N

ostrzezenie

- Nie dokonujcie zmian bez zgody producenta

- Po dokonaniu zmian nalezy przeprowadzi¢ badanie trwatego
bezpieczenstwa zgodnie z normg CE

- Uzywajcie tylko oryginalnych czesci zamiennych z firmy
CHIRANA Medical a. s.

- Dla zabezpieczenia przed porazeniem elektrycznym musi by¢
urzgdzenie podtgczone do sieci z bolcem uziemniajgcym

- Podtgczenie urzgdzenia do gniazda rownolegtego (MSO),
wymaga, zeby urzgdzenie spetniato norme STN EN 60 601-1
dod. 2 Pobdér mocy podtgczonych urzgdzen nie moze
przekroczy¢ 100 VA

6. Wyposazenie dodatkowe

Dodatkowe wyposazenie dodawane z unitem jest opisane w liscie pakowania w
odrebnym rozdziale.

7. Przygotowanie i montaz

Przygotowanie imontaz unitu stomatologicznego CHIRANA CHEESE Effective
moze wykonywaé pracownik serwisu CHIRANA Medical, a. s. Stara Tura i serwisy
na terytorium dealera, ktore posiadajg uprawnienia do wykonywania tych czynnosci.

18
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Instrukcja obstugi CHIRANA CHEESE EFFECTIVE

Przygotowanie i montaz unitu wykonuje sie wedtug instrukcji na przygotowanie
i montaz CHIRANA CHEESE Effective oraz wedtug planu instalacyjnego CHIRANA
CHEESE Effective

Energoblok unitu CHIRANA CHEESE Effective jest klasyfikowany wedtug typu
ochrony przed porazeniem elektrycznym jako wyrdb klasy I. Moze by¢ instalowany
tylko w miejscach, gdzie instalacja elektryczna odpwiada oczekiwaniom okreslonym
normg STN 33 2000-7-710.

Urzgdzenie moze obstugiwac jedynie osoba zaznajomiona z instrukcjg obstugi.

Wady wynikajgce z niedbatej obstugi albo niedotrzymania warunkéw
wyszczegoélnionych w instrukcji obstugi, nie bedg uznane jako powdd do reklamaciji.

Odpowiedzialnos¢ producenta i dostawcy wystepuje tylko wtedy, kiedy konserwacje,
naprawy i modyfikacje wykonuje producent lub autoryzowany serwis dziatajgcy na
danym terytorium, uzywajgc oryginalnych czesci zamiennych.

Dla zapewnienia bezpieczehstwa pacjenta, funkcjonalnosci ijakosci muszg byc
uzywane jedynie oryginalne czesci zamienne. Jakiekolwiek uzycie innych
komponentow i zespotdéw powoduje utrate gwarancii.

A

ostrzezenie

Nie stosujcie w obszarach narazonych na eksplozje!

Jesli przepisy krajowe wymagajg separatora amalgamatu, w takim razie unit
stomatologiczny z blokiem spluwaczki bez separatora amalgamatu musi by¢
podtgczony do zewnetrznego separatora amalgamatu.

N

ostrzezenie - Po podtaczeniu IT przyrzgdu do unitu stomatologicznego nalezy
przestrzega¢ norme EN60601-1-1

8. Przygotowanie wyrobu do uruchomienia

Kiedy urzgdzenie nie pracuje musi by¢ zawsze wytgczone.

Przygotowanie urzgdzenia do uruchomienia moze nastgpi¢ dopiero po odpowiednim
zestawieniu i montazu. Patrz paragraf 7.

19
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Instrukcja obstugi CHIRANA CHEESE EFFECTIVE

8.1. Wiaczenie urzadzenia

1. Wytacznik gtowny
2. Wytacznik lampy
Gtowny wytgcznik wigczony do potozenia ,I* uruchamia unit.

A

ostrzezenie

Po zakonczeniu pracy wytgcznik gtéwny nalezy przetgczy¢ do pozyciji
O, co jednocze$nie powoduje zamkniecie doprowadzenia wody
i powietrza do energobloku, atakze odciecie doptywu energii
elektryczne,.

Zaleca sie rowniez zamkniecie zaworu gtdwnego na doprowadzeniu
wody do unitu.

20
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Instrukcja obstugi CHIRANA CHEESE EFFECTIVE

i Przez 6 sekund od witgczenia unitu nastepuje testowanie potaczen
elektrycznych i blokéw elektronicznych. Czescig testu jest sprawdzenie
klawiatury lekarza, co powoduje Swiecenie wszystkich Swiatetek przez
okoto 2 sekundy, a nastepnie ich wygaszeniem na okoto 2 sekundy. Po
zakonczeniu testu odezwie sie sygnat akustyczny, ana pasku
indykatora pojawi sie swiatetko na pozycji 0. Teraz unit jest gotowy do
pracy.

8.2. Wiaczenie lampy

Lampe witgczamy przyciskiem na klawiaturze lekarza oraz przetgcznikiem na
gtowicy lampy

A

ostrzezenie

Punkt swietlny lampy nalezy ustawi¢ na usta pacjenta, tak by ochroni¢
oczy pacjenta .

8.3. Ramie spluwaczki — ramie miski spluwaczki

Ramie miski spluwaczki zamocowane obrotowo ma mozliwos¢ ruchu w obie strony .

Armatura miski / nalewak z rurkg do optukiwania / daje sie fatwo
odigczyc.

8.4. Obstuga nastawienie i sterowanie

Praca ze stolika lekarza
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Obszar ruchu po stronie stolika lekarza jest ograniczony. WysokosS¢ potozenia
stolika ustawiamy przy poluzowanym hamulcu. Hamulec jest mechaniczny
I zwalniany Srubg umieszczong na ramieniu pantografu.

A

ostrzezenie

Nie przemieszczajcie stolika lekarza ciggngc za rekawy narzedziowe

1. Pokretto hamulca recznego

Napetnianie kubka

Obstuga napetniania kubka i optukiwania miski jest rownorzedna po stronie lekarza
I asystenta. W obu przypadkach zalezy od czasu i bedzie automatycznie wytgczona.

- Optukiwanie miski @
Krétko wcisngé optukiwanie miski.

Optukiwanie miski ponownym przycisnieciem zostanie wytgczone

Nastawienie czasu optukiwania miski
Klawiatura foliowa stolik lekarza — stolik lekarza :

Przycisnijcie i podtrzymaijcie optukiwanie miski przez okres od 3 sek.do czasu jaki
chcecie zaprogramowac. Po puszczeniu przycisku nowy czas sie zaprogramuje
i odezwie sie sygnat akustyczny.

3 —-60s

@

- Napetnianie kubka @
Krétkie nacisniecie przycisku napetniania kubka powoduje, ze kubek sie

napetnia. Krotkie przycisniecie ponowne spowoduje wytgczenie

napetniania.
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Nastawianie czasu napetniania kubka
Klawiatura foliowa — stolik lekarza:

Przycisnijcie itrzymaijcie przycisk napetniania kubka przez okres, ktory chcecie
zaprogramowac. Po zwolnieniu przycisku odezwie sie sygnat akustyczny, a czas
zostanie zaprogramowany w pamieci.

3 -60s

®

Wiaczenie, wytgczenie negatoskopu

Po przycisnieciu przycisku negatoskop zostanie witgczony, a przy
ponownym wcisnieciu wytgczony. Gdy negatoskop swieci diuzej niz 5 @
minut zostanie samodzielnie wytgczony.

Wiaczenie, wytgczenie lampy

Po przycisnieciu przycisku lampa sie wtgczy, a po ponownym nacisnieciu
wytaczy. Oprécz tego lampa moze by¢ witgczana wigcznikiem na gtowicy. s

©

Sterowanie fotelem ze stolika lekarza

Sterowanie przyciskami ruchéw fotela, ze stolika lekarza jest zapewnione w
standardzie. Oprocz tego klawiatura lekarza zawiera przycisk bezpieczenstwa
STOP, ktéry stuzy zatrzymaniu wszelkich ruchow.

Ruch fotela w dot

Trzymajgc przycisk 1 sterujemy ruchem fotela do dotu. Krotkie
przycisniecie uruchamia program nr 1

»

Ruch fotela w gore

Trzymaijagc przycisk 2 sterujemy ruchem fotela do gory. Krotkie
przycisniecie uruchamia program nr 2

Ruch oparcia plecow w doét

Trzymajgc przycisk 3 sterujemy ruchem oparcia plecow do dotu. Krétkie
przycisniecie uruchamia program nr 3
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Trzymajgc przycisk 4 sterujemy ruchem oparcia plecow do gory. Krétkie
przycisniecie uruchamia program nr 4 — pozycja spluwaczkowa. Ponowne
przycisniecie spowoduje powrot do pozycji wyjsciowej- pracy.

Programowanie fotela :

Fotel sprowadzamy do pozycji oczekiwanej.

Przycisnij przycisk programatora na fotelu. Trzymajgc przycisk

programatora przycisnij jeden z czterech przyciskow sterowania fotelem.

Odezwie sie sygnat akustyczny i jedno z potozen fotela zostato

zaprogramowane

Logika utozenia narzedzi

S

Wszystkie narzedzia oprocz strzykawki sg instalowane na stoliku lekarza w sposéb
logiczny odpowiadajgcy potrzebom lekarza.

Tylko jedno uniesione narzedzie jest gotowe do pracy. Wszystkie pozostate,
wyciggniete po nim nie bedg pracowaty.

Specjalne ustawienie narzedzi

W nastepnych wierszach opisane sg funkcje i mozliwe ustawienia narzedzi

Turbina :

Mikromotor :

UOZK, POZK:

chtodzenie
automatyczne  wydmuchiwanie  przez

narzedzie

Swiatto w narzedziach

chtodzenie

kierunek obrotu

automatyczne  wydmuchiwanie  przez
narzedzie

regulacja reczna

Swiatto w narzedziach

chtodzenie

24
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regulacja reczna

$wiatlo w narzedziach

Praca z nasadkg turbinowag

A

ostrzezenie

Stosujcie sie do wskazoéwek zawartych w indywidualnej instrukciji
obstugi, wtozonej do opakowania nasadki.

Wyciagnijcie nasadke z uchwytu, albo uniescie z foza.

Wychylcie dzwigienke noznego sterownika MF, w prawo, ewentualnie przycisnijcie
oba pedaly sterownika pedatowego, albo wcisnijcie pedat wtgcznika noznego z
przyciskami - nasadka turbinowa zostanie uruchomiona.

Wychylcie dzwigienke noznego sterownika MF, w lewo, ewentualnie przycisnijcie
lewy pedat sterownika pedatowego - dokona sie wydmuch

Wecisnijcie przycisk chtodzenia narzedzi na stoliku lekarza, albo wcisnijcie przycisk
chtodzenia na dzwigience (witgczenie) noznego sterownika MF, ewentualnie
wcisnijcie prawy pedat sterownika noznego MF - nastgpi wigczenie lub wytgczenie
chtodzenia

Nastawianie ilosci wody chtodzgcej / dla kazdego narzedzia oddzielnie /
Klawiatura foliowa - stolik lekarza — tylko przy elektronicznej regulacji (zawor
proporcjonalny)
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Podnies$ turbinke z uchwytu, albo ztoza. Wocisnij przycisk programowania (Swieci
czerwona dioda), do 5 sec. wcisnijcie przycisk chtodzenia narzedzi. Przyciskami + i
— nastaw ilos¢ wody w przedziale 0 — 100 %. Wcisnij przycisk programowania, co
spowoduje zapamietanie. Odezwie sie sygnat akustyczny izgasnie czerwona
sygnalizacja.

0 -100%

ss +
©>®~ - ©

Klawiatura foliowa-stolik lekarza — mechaniczna regulacja chtodzenia wodg
(wspdlna dla wszystkich narzedzi).

Mechaniczna regulacja na kazde narzedzie — na specjalne zamowienie

1. Pokretto mechanicznej regulacji chtodzenia
2. Wychwytywacz oleju

Nastawienie ilosci powietrza chtodzgcego na turbince (dla kazdego narzedzia
oddzielnie)

Klawiatura foliowa— stolik lekarza — tylko przy elektronicznej regulacji

Podniescie turbinke z uchwytu albo ztoza. Wocisnijcie przycisk programowania
(swieci sie czerwona dioda), do 5 sec. nalezy wcisng¢ przycisk automatycznego
wydmuchu. Przyciskami + i — nastawcie ilos¢ chtodzgcego powietrza w zakresie 0 —
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100 %. Przyciskajac przycisk program parametr zostanie zapamietany. Odezwie sie
sygnat akustyczny i zgasnie czerwona lampka.

0 - 100%

: *
SRR

Kiedy Swieci sie zielona lampka na przycisku automatycznego
wydmuchu oznacza to, ze po zakonczeniu kazdego cyklu pracy dojdzie
do wydmuchu. Przycisniecie przycisku powoduje wytgczenie tej funkciji.

Nastawienie ilosci wydmuchiwanego powietrza przez narzedzie (dla kazdego
narzedzia ustawia sie oddzielnie)

Narzedzie dla ktérego ustawiamy ilo§¢ powietrza wyjmujemy z uchwytuWciskamy
przycisk programowania (Swieci sie czerwona dioda) a nastepnie (do 5 sec)
przyciskamy i podtrzymujemy w czasie do okoto 3 sec. przycisk automatycznego
wydmuchu. Uzywajgc przyciskdbw + i — nastawiamy ilos¢ wydmuchiwanego
powietrza w przedziale 0 — 100 %. Nowa nastawiona warto$¢ zapamietujemy
przyciskajgc ponownie przycisk program. Odezwie sie sygnat akustyczny i zgasnie
czerwona dioda.

0 - 100%

e
O+ > +©

Uwaga. Ak Jezeli unit nie posiada zaworu chtodzgcego powietrza, mozna w tym
wypadku nastawi¢ jedynie dwie wartosci: 0% - woda wytgczona, 100% - woda
witgczona

Nastawienie automatycznego czasu oswietlenia w narzedziach

Podniescie turbinke ze Swiattem z uchwytu, albo z toza, oswietlenie sie
automatycznie wtgczy albo wytgczy po wtozeniu do uchwytu lub utozeniu na fozu.

Klawiatura foliowa stolik lekarza

Czas automatycznego wytgczenia oswietlenia narzedzia nastawcie na taki jaki
chcecie mie¢, przytrzymujgc przycisk sSwiatto w narzedziach. Po zwolnieniu
przycisku odezwie sie sygnat akustyczny, a nowy czas zostanie zapamietany.
Minimalny czas doswietlenia to 3 sec.

3 -60s
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n

ostrzezenie

Stosuj sie do instrukcji obstugi dotgczonej do mikrosilnika

Wyjmij mikrosilnik z uchwytu, albo unie$ z toza. Odchyl dzwigienke sterownika MF w
prawo, albo przycisnij oba pedaty sterownika pedatowego MF, a mikrosilnik zacznie
pracowac

AN
4p
Z

Wychyl dzwigienke sterownika noznego MF w lewo albo przycisnij lewy pedat
sterownika pedatowego MF — uruchomi sie wydmuch

Klawiatura foliowa — stolik lekarza — tylko przy regulacji elektronicznej ( zawor
proporcjonalny )

Nastawienie ilosci wody, powietrza i oswietlenia przebiega jak w nasadce turbinowej
Klawiatura foliowa - stolik lekarza
Nastawienie chtodzenia wodg — jak w turbinie — mechaniczna regulacja

Nastawienie zmiany kierunku obrotéw mikrosilnika : @

Jezeli dioda na klawiaturze nie Swieci sie, oznacza to, ze nastawione sg
prawe obroty mikrosilnika. Podnie$ mikrosilnik z uchwytu, albo z toza i
przycisnij przycisk zmiany kierunku obrotéw (zaswieci sie z6ita dioda)

i zostang ustawione lewe obroty

Nastawienie obrotéw mikrosilnika : @
Jezeli Swieci sie zielona dioda sygnalizacji obok recznej regulacji obrotow

to oznacza, ze jest aktywna reczna regulacja. Przyciskami + a — nastaw

obroty w przedziale 1 — 100 %.
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Jezeli sygnalizacja nie Swieci sie , jest wybrana ptynna regulacja. Przyciskami + i —
nastawcie obroty w przedziale 20 — 100 %.

Liczba obrotéw mikrosilnika zmieni sie po przesunieciu dzwigienki sterownika
noznego , albo po zmianie kata nacisniecia pedatdéw, albo pedatu od ,0“ az po
maksymalne obroty.

Maksymalna ilos¢ obrotow wiertta zalezy od rodzaju uzytego silnika
oraz typu katnicy na nim osadzone;.

mikrosilnika, dochodzi po kazdym zatrzymaniu silnika do krétkiego
wydmuchu przez narzedzie. Przyciskajgc przycisk mozemy funkcje
wytgczyc.

Jezeli Swieci sie zielona dioda na przycisku automatycznego wydmuchu @

Praca skalerem piezoelektrycznym

Jakiekolwiek prace ze skalerem nalezy traktowac jako zabieg
ostrzezenie Chil‘urgiczny.

Nie wolno stosowa¢ skaleréw US u pacjentow z kardiostymulatorem

Skaler Us nie jest przeznaczony do uzytku na salach operacyjnych.
Nie wolno stosowaé w pomieszczeniach narazonych na wybuch

n

ostrzezenie Skal erom.

Stosujcie sie do uwag zawartych w instrukcjach obstugi przynaleznych

Wyjmijcie skaler piezoelektryczny z uchwytu, albo podniescie z toza. Wychyicie
dzwigienke sterownika w prawo, albo przyci$nijcie oba pedaty sterownika
pedatowego MF — skaler bedzie uruchomiony.

e
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Nastawienie mocy

Kiedy swieci zielona dioda na przycisku recznej regulacji mocy, oznacza to, ze jest
wybrana funkcja recznej regulacji mocy skalera. Przyciskami + i — nastawcie moc
skalera w przedziale 25 do 100 %.

Jezeli dioda nie $wieci sie, jest wybrana ptynna regulacja mocy skalera,
wychyleniem dzwigienki noznego sterownika w prawo, albo przycisnieciem obu
pedatow sterownika noznego pedatowego MF zwiekszamy ptynnie moc.
Przyciskami + i — nastawcie moc maksymalng w przedziale 25 — 100 %.

Ustawienie ilosci wody chtodzgcej iosSwietlenia przebiega jednakowo jak w
nasadkach turbinowych.

A

ostrzezenie

Przed uzyciem skalera wykonajcie nastepujgce czynnosci:
- zamocujcie kohcowke skalera uzywajgc klucza

- wystrzegajcie sie poranienia i pozostawcie klucz jako ostone na
koncowce

po kazdym pacjencie nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci :
- uzywajac klucza, odkreccie koncowke ze skalera

- podniescie rekojesc¢ aplikatora i trzymajgc jg nad miskg spluwaczki
przepuszczajcie wode przez okoto 30 sec.

- umyjcie koncowke i klucz oraz wysterylizujcie zgodnie z instrukcjg

- wyczysc¢cie aplikator uzywajgc czystej wody, ajesli producent
dopuszcza wysterylizujcie.
dla niektorych typow urzadzen do usuwania kamienia nazgbnego mozna

przyciskiem (©) whaczy¢ funkcje ENDO.

Praca z lampg polimeryzacyjng

Uruchom lampe polimeryzacyjng przyciskajgc przycisk umieszczony na korpusie
lampy. Rozne typy lamp majg wiasne rezimy pracy. Postugujcie sie lampg zgodnie
z indywidualng instrukcjg przynalezng lampie.

A

ostrzezenie

Intensywnosc¢ Swiatta lampy polimeryzacyjnej jest duza, wiec nalezy
chroni¢ wzrok przed porazeniem. Nalezy uzywacé ostony ochronnej lub
okularéw.

Praca ze skalerem elektrycznym

A

ostrzezenie

Stosuijcie sie do wskazéwek indywidualnej instrukcji obstugi.
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Skaler uruchamia sie po podniesieniu z uchwytu lub toza narzedziowej

Nastawienie ilosci wody chtodzgcej przebiega jednakowo jak w przypadku nasadki
turbinowe]

Praca ze strzykawka

Podniescie strzykawke z pozycji odktadczej. Wciskajgc przycisk niebieski
spowodujemy przedmuch powietrzem, naciskajgc przycisk zielony uruchamiamy
strumien wody, a po wcisnieciu obu przyciskow jednoczes$nie wytworzy sie struga
aerozolu

Dezynfekcja rekawdw narzedziowych
(jezeli jest na wyposazeniu unitu)

Dezynfekcja — sterowanie, sygnalizacja poziomu ptynu dezynfekcyjnego i wody

Butelki z ptynem dezynfekcyjnym i czystg wodg sg widoczne od dotu, a objetosc
moze byc¢ wizualnie kontrolowana. Napetnianie butelek nalezy wykonywac po ich
odkreceniu i wyjeciu. Butelki po napetnieniu instalujemy ponownie.

1. Ostona mediow 3. Butelka z ptynem dezynfekcyjnym
2. Nakretka ostony mediow 4. Butelka z wodg czystg

A

VYSTRAHA

Unit musi by¢ odpowietrzony przed odkreceniem butelki

W przypadku uzywania wody wodociggowej nalezy przetgczy¢ dzwigienke wigcznika
na pozycje wodocigg - opcja( patrz rozdziat 8.3.).
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Dezynfekcja

Cykl dezynfekcji wezy narzedzi sktada sie z trzech krokow:

- napetnienie drog wodnych wezy narzedzi srodkiem dezynfekcyjnym, indykowane
przez zwiekszanie sie kolumny indykacyjnej na skali indykacyjnej z lewa w prawo,

- sama dezynfekcja indykowana przez migajgce dane na skali indykacyjnej,

- wypuszczenie srodka dezynfekcyjnego z przeptukaniem wezy narzedzi wodg jest
indykowane przez zmniejszanie sie kolumny indykacyjnej na skali indykacyjnej z
prawa w lewo.

Przed uruchomieniem cyklu dezynfekcji nalezy do miski spluwaczki wtozy¢é uchwyt
dezynfekcyjny. Do otworéw uchwytu dezynfekcyjnego nalezy wsung¢ minimalnie
dwa weze narzedzi (bez narzedzi). Jezeli unit jest w wykonaniu z regulacjg
mechaniczng wody chtodzgcej, guzikiem (guzikami) regulacji wody chtodzgcej nalezy
nastawi¢ chtodzenie maksymalne. Jezeli unit jest w wykonaniu z regulacjg
elektroniczng wody chtodzgcej, chiodzenie maksymalne zostanie nastawione
automatycznie.

W celu uruchomienia cyklu dezynfekcji nalezy nacisngc przycisk @ przycisk ten
przytrzymac, dopoki nie zabrzmi potrojny sygnat akustyczny (3 s). Sygnalizacja
obok przycisku dezynfekcji zacznie miga¢ a bedzie migaC przez caly okres
przebiegajgcej dezynfekciji.

Podczas drugiego kroku cyklu dezynfekcji unit stomatologiczny mozna wytgczyc.
Srodek dezynfekcyjny zostanie napuszczony w wezach narzedzi i bedzie dzaiatat
przez caty okres nieczynnosci unitu. Po wigczeniu unitu cykl dezynfekcji bedzie
automatycznie dokonczony w trzecim kroku.

Jezeli unit stomatologiczny nie zostanie wytgczony, drugi krok cyklu dezynfekcji po
3,5 min sam sie ukonczy i cykl automatycznie przejdzie do trzeciego kroku.

Dezynfekcja strzykawki wielofunkcyjnej:

Cykl dezynfekcji nie miesci w sobie dezynfekcji strzykawki wielofunkcyjnej na stoliku
lekarza ani na stoliku asysty. Strzykawki podczas cyklu dezynfekcji nalezy
dezynfikowa¢ manualnie. Podczas pierwszego lub drugiego kroku cyklu dezynfekciji
(przed wytgczeniem unitu) nalezy napetni¢ droge wodng strzykawek srodkiem
dezynfekcyjnym przez nacisniecie przycisku zielonego na czas minimalnie 10
sekund. Dysze strzykawki przy tym nalezy wsungé do otworu uchwytu
dezynfekcyjnego. Po skohczeniu cyklu dezynfekcji nalezy ponownie manualnie
wypusci¢ srodek dezynfekcyjny ze strzykawek przez nacisniecie przycisku zielonego
na czas minimalnie 10 sekund.

. Cyklu dezynfekcji nie mozna uruchomié¢ pojedynczo dla jednego
| narzedzia — nalezy dezynfikowac¢ minimalnie dwa narzedzia.

Cyklu dezynfekcji nie mozna przerwac przedwczesnie.

Podczas cyklu dezynfekcji zwykta czynnos¢ narzedzi jest blokowana.
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Funkcje dodatkowe

Pomiar czasu pracy narzedzi rotacyjnych z sygnalizacjg potrzeby smarowania
olejem Smioil.

Funkcja polega na tym, Zze jest mierzony rzeczywisty czas pracy narzedzia
obrotowego, a kiedy zostanie osiggniety wymagany czas, kiedy nalezy narzedzie
przesmarowac, ten moment jest sygnalizowany miganiem celi na linijce
wysSwietlacza. Ponadto zawsze po podniesieniu z uchwytu i wtgczeniu narzedzia
odezwie sie sygnat akustyczny.

Po przesmarowaniu narzedzia olejem SMIOIL nalezy zresetowac licznik czasu
nastepujgco:

Po podniesieniu narzedzia z uchwytu przyciskamy przycisk chtodzenia 3s
narzedzia i przytrzymujemy przez okres ok. 3 sek. Licznik zostanie
wyzerowany i zacznie sie ponowne liczenie czasu pracy.

Dla wigczenia Ilub wylgczenia tej funkcji podnosimy narzedzie z uchwytu
I jednoczes$nie przyciskamy dwa przyciski na okres okoto 3s

3s

& @ Funkcja wigczona (dla kazdego narzedzia oddzielnie)
3s

& @ Funkcja wytgczona (dla kazdego narzedzia oddzielnie)

Giromatic

Funkcja, przy ktorej narzedzie umieszczone w koncoéwce mikrosilnikowej obraca sie
cyklicznie w lewo i w prawo. Kat obrotu (balansowania) mozna nastawic przyciskiem
+i—w przedziale od £60° do £100° . Funkcje uruchamiamy nastepujgco :

Mikrosilnik wyjmujemy z uchwytu, przyciskamy przycisk zmiany kierunku 3

obrotu mikrosilnika i przytrzymujemy ponad 3 s @

Funkcje wytgczamy krétkim przycisnieciem przycisku zmiany kierunku obrotow, albo
automatycznie po odtozeniu narzedzia.

Uwaga. Funkcja jest aktywna tylko dla silnikow komutatorowych.

Automatyczne wytgczenie swiatta, przy ruchu fotela
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Funkcja, przy ktérej automatycznie wytgczy sie swiatto lampy :

— Wylgczy przy wigczeniu ruchu fotela do pozycji 1 (pozycja zejsciowa) i przy
wigczeniu ruchu fotela do pozycji nr 4 SP (pozycja spluwaczkowa)

— Wiaczy przy osiagnieciu pozycji programéw nr 2, 3 i programu nr 4 LP (powr6t
do ostatniego potozenie)

Dla wigczenie, wytgczenia funkcji przycisniemy dwa przyciski i przytrzymamy je na
czas 3s:

3s
& @ Funkcja wtgczona

3s
& @ Funkcja wytgczona

Automatyczne wigczenie optukiwania miski

Funkcja optukiwanie miski automatycznie wigczy sie po wybraniu programu 1
I programu nr 4 LP (ostatnie potozenie pracy).

Dla zabezpieczenia wigczenia lub wylgczenia funkcji nalezy jednoczesnie
przycisng¢ dwa klawisze i przytrzymac powyzej 3 sek.

3s

@ & @ Funkcja wtgczona
3s

@ & @ Funkcja wytgczona

Stolik asystenta

Koncéwka $linociggu z gtdbwka ssaka uruchomi sie automatycznie po uniesieniu jej z
uchwytu

Koncowka ssaka uruchomi sie automatycznie po uniesieniu jej z uchwytu.

i
Kiedy koncéwka ssaka wyposazona jest w suwak mozna przy jego pomocy
regulowac natezenie przeptywu powietrza

Multimedia

Monitor Chirana ma wifasng instrukcje obstugi. Inne typy moga by¢ uzyte po
uzgodnieniu z producentem.
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Intraoralna kamera Chirana jest razem z uchwytem przymocowana do monitora,
albo stanowi czesc¢ stolika. Kamera ma wiasng instrukcje obstugi. Inne typy kamer
od innych producentow mogg by¢ stosowane po uzgodnieniu z producentem.

8.5. Blok spluwaczki i podtgczone obce narzedzia

Separator Combi sepamatic CS1 — patrz indywidualna instrukcja obstugi

8.6 Opis sygnatéw akustycznych

Sygnat akustyczny

Powody u usuwanie

Informacja

Po podniesieniu
narzedzia odezwie sie
sygnat akustyczny,

a jednoczesnie blika
linijka wyswietlacza

Nalezy przesmarowac dane
narzedzie olejem Smioil. Po
posmarowaniu wcisngc

przycisk If* na 3s (odezwie
sie sygnat akustyczny)

Sygnalizacje mozna:

S, 3s e
wytgczy¢ na state: Y « =

o 3s
odwrotnie wiaczye: (B & *®

Po nacisnieciu
bezprzewodowego
sterownika odezwg sie
trzy sygnaty akustyczne

Akumulatory sg roztadowane,
postepujcie zgodnie
procedurg rozdziat 3.1.5

Sygnat akustyczny przy
ruchu fotela

Doszto do uruchomienia
wylgcznika bezpieczenstwa

Wytgczniki bezpieczenstwa
znajdujg sie w stopie fotela, pod
siedziskiem i ramieniem asystenta

9. Konserwacja urzadzenia

9.1. Konserwacja wykonywana przez personel

Personel musi min. 2x — 3x dziennie kontrolowaé¢ stan wychwytywacza i wedtug
potrzeby czysci¢, albo wymienic.

Personel musi w trakcie zmiany 2x — 3x przeczysci¢ rekawy ssaka i slinociggu
przeptukujgc czystg woda.

Personel musi, szczegolnie po zabiegu chirurgicznym 2x dziennie przeptukac
Slinociag, zbiornik (separator) ptynem dezynfekcyjnym, zalecanym przez producenta

systemu.

Personel 1x w miesigcu powinien przeczys$ci¢ wktad wychwytywacza oleju (8.4.7.),
biezgcym srodkiem odttuszczajgcym.
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Personel obstugujgcy raz za 6 miesiecy powinien wymieni¢ butle na czystg wode
oraz butle na srodek dezynfekcyjny. Jezeli jednak zaobserwuje zuzycie, podrapanie,
zmiane koloru, strate przezroczystosci, odksztatcenie lub inne uszkodzenie, butle
natychmiast powinien zamieni¢ na nowa.

A

ostrzezenie

Przy tej pracy uzywaijcie rekawic !

Przy kazdym przygotowaniu miejsca pracy zaleca sie przeptukanie rekawow
ssakow i separatora wodg, szczegolnie po zabiegach chirurgicznych.

Wymiana pojemnika zbiorczego — postepujcie wedtug instrukcji obstugi.

Wymiane pojemnika zbiorczego wykonuje sie przy wytgczonym unicie.

Dalsze czynnosci wykonywane przez personel ograniczajg sie jedynie do
czyszczenia unitu i sterylizacji czesci nadajgcych sie do sterylizaciji.

Konserwacje, czyszczenie i sterylizacje narzedzi (mikrosilnik, turbina, koncowki
mikrosilnikowe) wykonywaé zgodnie z instrukcjg producenta narzedzi.

Materiaty chemiczne nalezy odktadac jedynie do miski do tego przeznaczonej. Przy
przypadkowym kapnieciu chemikaliow np. Trikresol, lub inny roztwor na czesci
lakierowane unitu, istnieje koniecznos¢ natychmiastowego przetarcia tego miejsca
tamponem namoczonym w wodzie.

9.2. Podstawowa konserwacja urzgdzenia
Wykonywana przez pracownika serwisu / zalecana — odptatne / konserwacja.

Okresowa kontrole wykonujemy co 6 miesiecy, a serwisant powinien:
- Skontrolowac stan filtra wody i powietrza w energobloku

- Skontrolowaé, aw razie potrzeby doregulowaé cisnienie powietrza iwody w
energobloku i stoliku lekarza, dla poszczegdlnych narzedzi regulowa¢ wedtug
wiasnych instrukcji obstugi

10. Czyszczenie, dezynfekcja, sterylizacja

Czyszczenie urzadzenia (bloku spluwaczki, energobloku, stolika) wykonujemy
wilgotng szmatkg z delikatnymi srodkami czyszczacymi, dbajgc, o to by woda nie
wnikata do urzgdzenia. Wszystkie czesci nalezy potem doktadnie osuszy¢
i nabtyszczy¢ miekkg szmatkg

Czyszczenie i przygotowanie separatora amalgamatu Metasys - Compact

Wyposazenie ssaka i miske spluwaczki 2x dziennie /w potowie i na zakonczenie
pracy/ czysci¢ dopuszczonym do tego celu srodkiem /np. Metasys Green and Clean
MB i M2/. Uzywa¢ Srodkoéw zgodnie z zaleceniem producenta. Po zuzyciu srodkéw
istnieje  mozliwos¢ zamawiania ich w firmie METASYS albo w sklepach
stomatologicznych
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& Nie uzywajcie zadnych agresywnych, ani silnie pienigcych srodkow,

ostrzezenie poniewaz mogg prowadzi¢c do zakiécenia funkcji ssania.
Niedopuszczalne sg rozpuszczalniki /np. aceton i podobne/ i srodki na
bazie fenoléw i aldehydow.

Drogi wodne wezy narzedzi poleca sie dezynfikowa¢ kontynualnie $rodkiem
dezynfekcyjnym do dezynfekcji kontynualnej (dekontaminacji) drég wodnych
urzgdzen dentalnych (np. Alpron firmy Alpro). Do butli na czystg wode (wyposazenie
dodatkowe) — rozdziat 8.4.14.— nalezy rozciehczy¢ roztwor srodku dezynfekcyjnego
do dezynfekcji kontynualnej (dekontaminacji) drég wodnych urzgdzen dentalnych
zgodnie z instrukcjami jego producenta.

Podczas dtugoterminowej przerwy unitu stomatologicznego poleca sie wykonac
dezynfekcje (dekontaminacje) srodkiem dezynfekcyjnym do dekontaminacji drog
wodnych urzgdzeh dentalnych (np. Bilpron firmy Alpro) przez wigczenie cyklu
dezynfekcji — zobacz rozdziat 8.4.14. (wyposazenie dodatkowe).

é Nalezy stosowac¢ wytgcznie srodki dezynfekcyjne dla drég wodnych
urzgdzen dentalnych. Nalezy przestrzegac¢ instrukcje oraz date
nstrzazanie zuzycia wskazang na etykiecie butli ze Srodkiem dezynfekcyjnym.

W autoklawach mogq by¢ sterylizowane:
- koncoéwka strzykawki / rurka /
- turbinki

- koncowki mikrosilnikowe

A

ostrzezenie

Narzedzia majg wilasne instrukcje obstugi z warunkami sterylizaciji,
ktore nalezy przestrzegac.

Pozostate czesci mozna dezynfekowac biezgco dostepnymi srodkami,
ktore nie powodujg korozji i nie naruszajg powtok

Kontrole techniczne bezpieczenstwa
Kontrole techniczne bezpieczenstwa powinny by¢ wykonywane zgodnie z norma IEC 62 353
raz za dwa lata.

11. Dostawa

Urzadzenie nalezy dostarcza¢ $rodkami transportu zakrytymi w temperaturze
dopuszczalnej od -20°C do +50°C, i wilgotnosci wzglednej do 100%, przy czym nie
moze by¢ narazenia na dziatanie agresywnych par.

Urzgdzenie musi by¢ transportowane w skrzyniach transportowych do tego celu
przygotowanych.
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12. Skladowanie

Symbole wydrukowane na stronie zewnetrznej opakowania obowigzujg dla
transportu oraz magazynowania i majg nastepujgce znaczenie:

! Kruche, manipulowac¢ ostroznie

—
—

W tym kierunku w goére (pionowa pozycja fadunku)

Chronic¢ przed wilgocig

P

2

(P
LG

Materiat do recyklingu

o
-
o
(2]

Temperatura transportu, magazynowania

Wilgotnos¢ magazynowania

2

mEX

Ograniczone uktadanie w stos

Urzadzenie musi by¢ sktadowane w suchych pomieszczeniach o wilgotnosci nie
wiekszej niz 80%, w temperaturach od -5°C do +50°C, przy czym nie moze by¢
narazenia na dziatanie agresywnych par.

Przy sktadowaniu powyzej 18 miesiecy jest konieczne sprawdzenie unitu przez
serwis autoryzowany.

13. Likwidacja urzadzenia
Zywotno$é urzadzenia przewidywana na okoto 10 lat.

Po zakonczeniu zywotnosci , urzgdzenia (narzedzia) nie moga by¢
likwidowane wraz z biezgcymi odpadami .

Likwiduje sie je z odpadami przemystowymi, w oddzielnej sktadnicy.

Oddzielony materiat i elektroodpady oddaje sie dostawcy, albo do
zaktaddw przetwdrstwa i recyklingu.

Odbioér odpadoéw zabezpieczajg dystrybutorzy, albo organizacje
serwisowe, ktére odbiorg odpad, po wyczyszczeniu i udokumentowane;j
dezynfekciji i sterylizacji i przekazg do zbiornic, ktére majg zgode na
sktadowanie niebezpiecznych odpadow.
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Dane kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnie z
STN EN 60 601-1-2

Uzycie innych niz oryginalnych akcesoriow i kabli niz te dostarczane przez
producenta CHIRANA Medical, a.s., mogtoby skutkowa¢ podwyzszong emisja
promieniowania  elektromagnetycznego lub  obnizeniem  odpornosci
elektromagnetycznej unitu stomatologicznego 1 doprowadzi¢ do jego
niepoprawnej funkcji.

Przenosne urzadzenia komunikacji radiowej (w tym urzadzenia koncowe,
takich jak przewodow antenowych i anten) nie powinny by¢ uzywane w
odlegtosci mniejszej niz 30 cm (12 cali) od kazdej cze$ci unitu
stomatologicznego tacznie z kablem do sterownika noznego. Moze to

doprowadzi¢ do pogorszenia dziatania unitu stomatologicznego.

14.1 Promieniowanie elektromagnetyczne

Unit stomatologiczny CHIRANA CHEESE E zostat zaprojektowany do uzytku w $rodowisku
elektromagnetycznym podanym w tabeli
stomatologicznego CHIRANA CHEESE E powinien zapewni¢, by byt on uzywany w takich

warunkach.

nizej. Klient Iub uzytkownik unitu

Test emisji

Spetnianie
wymagan

Wskazdowki dotyczace srodowiska
elektromagnetycznego

Emisja fal o czestotliwosci
radiowej; norma CISPR 11

Grupa 1

Unit stomatologiczny CHIRANA
CHEESE E wykorzystuje energi¢ o
czestotliwosci radiowej tylko do swoich
wewnetrznych funkcji. W zwigzku z
tym emisje sg bardzo niskie i nie
powinny powodowac zaktocen pracy
sprzetu elektronicznego znajdujacego
si¢ w poblizu.

Emisja fal o czestotliwosci
radiowej; norma CISPR 11

Klasa B

Unit stomatologiczny CHIRANA
CHEESE E moze by¢ uzywany we
wszystkich budynkach, tacznie z
mieszkalnymi oraz budynkami, ktore sa
bezposrednio podtaczone do publicznej
sieci niskiego napigcia, zasilajace]
budynki przeznaczone do celow
mieszkalnych.

Emisje harmoniczne EN 61000-
3-2

Klasa A

Unit stomatologiczny CHIRANA
CHEESE E moze by¢ uzywany we
wszystkich budynkach, tacznie z
mieszkalnymi oraz budynkami, ktore sa
bezposrednio podtaczone do publicznej
sieci niskiego napigcia, zasilajace]
budynki przeznaczone do celow
mieszkalnych.

Wahania napi¢cia/emisje
migotania
EN 61000-3-3

Spetnia
wymagania

Unit stomatologiczny CHIRANA
CHEESE E moze by¢ uzywany we
wszystkich budynkach, tacznie z
mieszkalnymi oraz budynkami, ktore sa
bezposrednio podtaczone do publicznej
sieci niskiego napigcia, zasilajace]
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Test emisji

Spetnianie
wymagan

Wskazdéwki dotyczace srodowiska
elektromagnetycznego

budynki przeznaczone do celow
mieszkalnych.

14.2 Odpornos¢ elektromagnetyczna

Unit stomatologiczny CHIRANA CHEESE E zostat zaprojektowany do uzytku w $§rodowisku

elektromagnetycznym podanym w

tabeli

nizej. Klient

lub

uzytkownik  unitu

stomatologicznego CHIRANA CHEESE E powinien zapewni¢, by byt on uzywany w takich

warunkach.

. Wskazéwki dotyczace

. Poziom testowy, . . , :
Test odpornosci Poziom zgodnosci srodowiska
norma EN 60601
elektromagnetycznego
Wytadowanie +6 kV styk +8 kV + 2/4/6kV Podtogi powinny by¢
elektrostatyczne powietrze styk drewniane, betonowe lub
(ESD) EN 61000 -4 - + 2/4/8kV wykonane z plytek
2 powietrze ceramicznych.
Jesli podtogi pokryte sa

materiatem syntetycznym,
wilgotno$¢ wzgledna
powinna wynosi¢
przynajmniej 30%.

Szybkozmienne

+2 kV dla linii zasilania

+2 kV dla linii zasilania

Jako$¢ zasilania powinna

zakloceniaprzejsciowe | £1 KV dla linii by¢ taka, jak dla typowych
EN 6100-4-4 wejscie/wyjscie instalacji handlowych czy
szpitalnych
Skok napigcia +1 kV tryb ré6znicowy +1 kV tryb réznicowy Jako$¢ zasilania powinna
EN 61000-4-5 +2 kV tryb wspotbiezny | £2 kV tryb wspotbiezny by¢ taka, jak dla typowych
instalacji handlowych czy
szpitalnych
Spadki napigcia, <5% Ut <5% Ut Jako$¢ zasilania powinna
krotkie przerwy i (> 95% spadek wUr (> 95% spadek Ut przez by¢ taka, jak dla typowych
zmiany napiecia na przez 0,5 cyklu) 0,5 cyklu) instalacji handlowych czy
wej_éciaph linii 40% Ur 40% Ur szpitalnych
zasilania (60% spadek Uy przez 5 | (60% spadek Uy przez 5 | ¢S uzytkownik unitu
EN 61000-4-11 cykli) cykli) stomatologicznego
CHIRANA CHEESE E
70% U~ 70% U+ wymaga cigglego
(30% spadek Ut (30% spadek Ut przez 25 | korzystania z urzadzenia
przez 25 cykli) cykli) nawet podczas przerw w
< 5% U~ < 5% U~ zasilaniu, ;aleca si¢ .
(> 95% spadek Ut (> 95% spadek Ur przez 5 | Podiaczenie urzadzenia do
przez 5 sekund) sekund) zasﬂacza_ awaryjnego albo
do baterii..
Pole magnetyczne 3A/m 3A/m Poziom p6l magnetycznych
zasilania o zrodet zasilania powinien
czestotliwosci miescié sig w
(50/60H2z) granicachobowigzujgcych
EN 61000-4-8 dla typowych instalacji

handlowych lub
szpitalnych.

Uwaga — Ut Ut jest napigciem zasilania AC przed zastosowaniem poziomu testu
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14.3 Odpornos¢ elektromagnetyczna

Unit stomatologiczny CHIRANA CHEESE E zostat zaprojektowany do uzytku w $§rodowisku
elektromagnetycznym podanym w tabeli nizej. Klient Iub uzytkownik unitu
stomatologicznego CHIRANA CHEESE E powinien zapewni¢, by byt on uzywany w takich

warunkach.

Poziom testowy,

L Poziom Wskazéwki dotyczace srodowiska
Test odpornosci norma EN .
zgodnoSci elektromagnetycznego
60601
Przenosne i ruchome $rodki tgcznosei
radiowej powinny by¢ uzywanew odlegtosci
od jakichkolwiek elementéw unitu
stomatologicznego CHIRANA CHEESE E
Iacznie z jego przewodami, ktora jest nie
mniejsza niz odleglo$¢ zalecana, obliczona
Przewodzony 3 Vest 3 Vet Z rownania czg¢stotliwos$ci nadajnika.
o tiwotci | 150kHz do BOMHz Zalecana odleglosc:
radiowe] d=117P 150 kHz do 80 MHz
EN 61000-4-6 3V/m 3V/m d=1,17 \/P 80 MHz do 800 MHz
d=2,33VP 800 MHz do 2,5 GHz
Emitowany sygnat | 80MHz do 2,5GHz

o czestotliwosci
radiowej
EN 61000-4-3

gdzie P jest maksymalng moca
znamionowa nadajnika w watach (W)
zgodnie z danymi producenta, a

d jest zalecang odlegtoscig w metrach
(m)

Natezenia pol pochodzacych od statych
nadajnikéw RF, jak okreslonow
pomiarach pdl elektromagnetycznych w
terenie a powinny by¢ nizsze nizpoziom
zgodnosci dla kazdego zakresu
czestotliwosci.

Zaktocenia mogg pojawiac si¢ w
poblizu urzadzen oznaczonych
nastgpujacymsymbolem: ((( )))
[ ]
A

Uwaga 1: Przy 80 MHz 1 800 MHz stosuje si¢ wyzszy zakres czestotliwosci.

Uwaga 2: Wskazowki te nie musza stosowac si¢ do kazdej sytuacji. Na rozchodzenie si¢ fal
elektromagnetycznych ma wplyw absorpcja 1 odbicia od réznych struktur, przedmiotéw i
ludzi.

Natezenia pol pochodzacych od znajdujacych si¢ w poblizu nadajnikéw statych, takich jak
nadajniki bazowe telefonéw wykorzystujacych taczno$¢ bezprzewodowa (komoérkowych,
bezprzewodowych), radiotelefonow, przeno$nych amatorskich nadajnikéw radiowych,
nadajnikéw AM, FM 1 telewizyjnych, nie mozna wyliczy¢ teoretycznie z odpowiednig
doktadnoscig. W celu dokonania oceny srodowiska elektromagnetycznego wytworzonego
przez nadajniki radiowe nalezy rozwazy¢ przeprowadzenie pomiarow elektromagnetycznych
w terenie. Jesli zmierzone w terenie natezenie pola w okolicy unitu stomatologicznego
CHIRANA CHEESE E przewyzsza dopuszczalny poziom zgodno$ci dot. czgstotliwosci
radiowej, nalezy prowadzi¢ obserwacje unitu stomatologicznego CHIRANA CHEESE E, aby
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potwierdzi¢, ze dziata poprawnie. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dzialania
moga by¢ konieczne inne dziatania zaradcze, jak np. odwrocenie unitu stomatologicznego
CHIRANA CHEESE E w inng strong lub przestawienie w inne miejsce.

Dla catego zakresu czgstotliwosci od 150 kHz do 80 MHz nat¢zenie pola powinno by¢ nizsze
niz 3Ver V/m.

14.4 Zalecane odlegtosci miedzy przenosnymi i ruchomymi
srodkami tacznosci radiowej i unitem stomatologicznym CHIRANA
CHEESE E

Unit stomatologiczny CHIRANA CHEESE E jest przeznaczony do uzytku w $rodowisku,
gdzie zaktocenia powodowane sygnalem o czgstotliwosci radiowej mozna kontrolowac.
Nabywca lub uzytkownik unitu stomatologicznego CHIRANA CHEESE E moze stara¢ si¢
unika¢ zaklocen elektromagnetycznych poprzez zachowanie minimalnej odlegtosci
przenosnych 1 ruchomych $rodkoéw tacznosci radiowej (nadajnikéw) od unitu
stomatologicznego CHIRANA CHEESE E, jak zalecono ponizej, zaleznie od maksymalnej
mocy znamionowej tych nadajnikow wedtug nast¢pujacych danych.

Maksymalna moc Odlegtos¢ zalezna od czgstotliwo$ci nadajnika
znamionowa (m)
nadajnika 150 kHz do 80 MHz 80 MHz do 800 MHz 800 MHz do 2,5 GHz

(W) d=1,17"P d=1,17"P d=2,33VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 11,7 11,7 23,3

Dla nadajnikéw o maksymalnej mocy znamionowej nieuwzglgdnionej powyzej zalecang
odleglo$¢ d w metrach (m) mozna obliczy¢ ze wzoru na czestotliwos$¢ nadajnika, gdzie P jest
maksymalng mocg znamionowg nadajnika w watach (W) podana przez producenta

Uwaga 1: Dla 80 MHz i 800 MHz nalezy stosowac takg odlegtos¢, jak dla zakresu
wyzszych czestotliwosci.

Uwaga 2: Wskazowki te nie muszag stosowa¢ si¢ do kazdej sytuacii.
Na rozchodzenie si¢ fal elektromagnetycznych ma wptyw absorpcja i odbicia od rdéznych
struktur, przedmiotow i ludzi.
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Instrukcja obstugi CHIRANA CHEESE EFFECTIVE

15. Uzupetnienie nr 1 — Durr odsysanie na mokro

Czyszczenie filtru:

demontowac:

a — $rube obudowy

b — odebra¢ obudowe mediow
€ — wypuscic cisnienie z butli

dezynfekcji

przelaczeniem zaworu

d — demontowac butle dezynfekcji

e — demontowac sitko odsysania
na mokro
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